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Entima Eli§ - O geneza inaintea Genezei
Comentariu de Theophyle (bibliophyle.wordpress.com/)

Enuma Elis este mitul creator in religiile sumero-babiloniene. Numele [lui, adica
Entima EIis este un incipit (primele cuvinte ale naratiuni) exact ca in Biblia Ebraica.
Daca in Vechiul Testament, numele cartii este un nume arbitrar care este folosit pentru
citatii (prima carte fiind “Geneza, in Biblia BOR, “Facerea”, a doua carte fiind
Exodus, in Biblia BOR “lesirea”, etc.), Biblia Ebraica (Tanakh) foloseste metoda
sumero-babiloniena, numele cartii find citarea primelor cuvinte (incipit). Geneza devine
Bereshit, Exodul devine Shmot, etc.

Descoperirea bibliotecii lui Asurbanipal, si respectiv a cartii, in 1849 de Layard
si publicarea ei in 1876 de George Smith au produs dezbateri si interpretari de toate
felurile si la toate nivelurile. Cum este posibil faptul ca Biblia sa aiba surse. Pai este
posibil si de ce nu. Deoarece sunt si om religios si istoric al religiilor sunt intrebat
deseori cum explic eu acest lucru. Pai cum sa explic simplu. Inspiratia rezida in
revelatia divina, scriitorul biblic insa este un om al timpului si spatiului sau, care a
tradus prin mijloacele cunoscute lui, folosindu-se de limbajul si metaforica vremii lui.
Daca am putea lua un om care a trait atunci, poate cel mai inteligent scrib si I-am ruga
sa scrie despre un program de TV, sa zicem o telenovela, cine credeti ca vor fi
protagonisti povesti, Marduk, Ishtar, Ea, Enlil, etc. Nu se poate altfel — limba scrisul si
metaforica sunt o parte din timpul si spatiul in care traieste scriitorul respectiv. De unde
putea sa se inspire sarmanul scrib antic care traia in Canan, de la “Imnurile
Nibelungilor”?.

Enuma Elis are aproximativ 950-1000 de lini de text cuprinse in sapte tablete
fiecare din ele cuprinzand intre 110 si 170 de linii de text. Tableta numarul V nu a fost
recuperata in Biblioteca lui Asurbanipal, un duplicat a fost totusi descoperit in asia
Mica (Anatolia-Turcia) in ruinele orasului antic Huzirina.

Mitul este de fapt descrierea teogonica (theogony — geneologia zeilor in
politeism) a nasteri si suprematiei zeului predominant Marduk cunoscut in Biblie sub
numele Bel-Merodakh, si care incepdand cu epoca regelui Hammurabi (sec. 18 i.Hr.),
devine zeul suprem al panteonului babilonian. Tabletele gasite in sec 7 i.Hr au o sursa
in sec. 18 i.Hr. (o minoritare academica il dateaza mult mai tarziu in sec 12-14 i.Hr).
Preotii babilonieni §i regele Hammurabi au intreprins o reforma religioasa in primul
rand ca pe una din masurile politice de consacrare regala si de consolidare a statului,
dupa model divin (printre alte masuri fiind si celebrul cod juridic — Codul lui
Hammurabi). Astfel, Marduk, fara a fi adus un program de monoteism teologic, era
venerat in Babilon ca si zeu reorganizator al universului si ca pedepsitor implacabil al
razvratirii, ca izvor al focului solar §i al luminii, ca salvator al zeilor prin potop si ca



unicul initiator al creatiei omului. Punctul de plecare a acestui proces este crearea si
aparitia lui Marduk in Enuma Elis. Cosmogonia si cosmologia Babiloniana este clar
sursa prezentata si in scrierile biblice ale Vechiului Testament, singurele diferente
constau bineinteles in existenta zeilor multipli fata de un singur Dumnezeu Biblic,
creatia “in-lupta” atat de des intalnita in mitologiile Babiloniene, Grecesti si Romane,
fata de creatia-pasnica si benevolenta in Biblie si in sfarsit motivatiile Divine diferite in
creatia omului. In Mitologia Babiloniana omul este slujitorul zeilor si aceasta slujire
este cauza existentei lui, fata de narativul Biblic in care omul este liber de constrangere
la inceput (in afara pomului cunoasterei) dupa care el primeste liberul arbitru.

Tablete continand parti din textul Enuma Elis

Cartea este extrem de interesanta, diverselor traduceri o fac si mai interesanta.
Personal am citit-o din sursa primara, asa ca pot sa va spun cu mana pe inima ca
inafara diferentelor mentionate mai sus daca cititi Geneza 1 si 2 veti cunoaste povestea,
poate merita citita numai pentru cunoasterea mai clara a geneologiei panteonului
babilonian si a cosmologiei univesului semitic.

ENUMA ELISH: REORGANIZAREA LUMII

Din cartea ,,Miturile esentiale” de Victor Kernbach

Cea mai ampla si mai bine conservata cosmogonie mitografica a Mesopotamiei
(titlul curent in zona si epoca, dupa primele cuvinte: enuma elish — cand sus) contine
topite laolalta, mituri mai vechi si mai noi, adaptate riguros unui canon teologic impus
probabil de reforma politica a regelui Hammurabi'. Firul mitic principal rezida in actul
creatiei lumii efectuat de zeul Marduk prin dezmembrarea monstrului Tiamat (principiul
feminin al apelor sarate primordiale, deci al oceanului mondial) dupa despartirea din
amestecul cu apele dulci reprezentate de Apsu (principiul acvatic masculin), obdrsia
acestui mit se gaseste in Sumer (apa primordiala divina Nammu zamisleste, fara
interventie barbateasca, un munte monstruos al carui temei e glia Ki si al carui pisc e



cerul An).

Cand peste structura veche, consacrata luptei elementelor, s-a suprapus stratul
teologic, ascunzdnd intr-o alegorie politica autoritara impusa de Hammurabi in
reforma sa religioasa, opera atribuita noului zeu global Marduk s-a numit a doua
creatie a lumii, iar poemul cosmogonic Enuma elish a inceput sa fie recitat solemn, la
fiecare an nou, de catre marele preot din Babilon, in templul E-Saggila; cum anul nou
cadea primavara, cosmogonia naratd se suprapunea simbolic sarbatoririi renasterii
ciclice a naturii.  Reorganizarea divina savarsita de Marduk in cer trebuia, asadar, sa
fie considerata drept modelul arhetipal al reorganizarii umane operate de Hammurabi
pe pamdnt.

TABLITA |

Cand sus cerul nu era [inca] numit, cand jos padmantul nu avea nume, iar Apsu cel
dintru Inceput, din care se vor naste zeii, si nascatoarea Tiamat, care 11 va zamisli pe toti,
isi amestecau 1n una singurd toate apele lor, cand pasunile nu erau intesate, nici desisuri
de trestil nu se zareau, atunci cand inca nici unul dintre zei nu se ivise, nici nu era numit
cu vreun nume, nici inzestrat cu vreo ursitd, din sanul acestora au fost zeii creati.
Lahmu, Lahamu s-au ivit. Ei cei dintai au avut nume. Dupa ce acestia au crescut §i s-au
implinit, au fost zamisliti Anshar si Kishar, fiind mai presus decat ceilalti. Zilele lor au
fost lungi, anii li s-au addugat, Anu le-a fost fiu, deopotriva, parintilor sdi. Anshar l-a
facut pe Anu, Intaiul sdau nascut, aidoma siesi. Tot astfel Anu zamisli pe Nudimmud,
dupa chipul si asemanarea sa. Nudimmud a fost, pentru parintii sai, S uveranul: intelept,
cu mare chibzuinta si vanjos in putere, mai puternic chiar decat Anshar, care il zamislise
pe tatal sdu, el era fara pereche printre zei, care erau tovarasii lui. Atunci zeii, tovarasii
lui, s- au unit intru totul si, atatati, au buimacit-o pe Tiamat, au tulburat sanul Tiamatei
cu larma lor, au varat groaza in lacasurile de sus, si Apsu n-a auzit potolindu-se racnetul
lor. Desi Tiamat ramasese muta in fata lor, de faptele lor i era sila: purtarea lor nu era
buna, chiar daca erau binevoitori.

Atunci Apsu, zamislitorul marilor zei, il chemda pe Mummu, crainicul sdu, si 11
spuse: «Mummu, crainic ce Incanti inima mea, vino si hai s-o cautam pe Tiamat!» Ei
purcesera si langa Tiamat poposira.

Si tinurd sfat cu privire la zei, Intii lor ndscuti. Luand cuvantul, citre Tiamat grai
cu voce tdioasa: «Mi-e sild de purtarea lor, ziua eu stau fara odihna, noaptea fara somn.
Vreau sa nimicesc, sa spulber zarva lor, ca sd domneasca linistea si noi amandoi sa
putem dormi!» Cand Tiamat auzi aceste cuvinte, ea izbucni de manie si racni la sotul ei.
Ea tipa dureros, furioasd ca era singura, si strecura indoiala n inima lui: «De ce sa
nimicim ceea ce am faurit tot noi? Oricat de aducatoare de mahnire le-ar fi purtarea, sa
fim ingaduitori!» La randul sau, Mummu vorbi spre a-i da dreptate lui Apsu. Vorbele lui
Mummu au fost ale unui sfetnic lipsit de bundvointa: «Spulbera, parinte, zarva acestei
purtari, ca sd ai ziua odihnd iar noaptea somn!» Auzindu-l, Apsu se inviord, 1 se lumina



fata la tot raul ce il gandise impotriva zeilor, a fiilor sai. El cuprinse cu bratul grumazul
lui Mummu, care se aseza pe genunchii lui ca sa-1 sarute.

Tot ce chibzuisera dansii in adunarea lor fu spus zeilor — intdilor nascuti. Cand
pricepura, zeii se cutremurard de deznadejde, apoi se cufundara in tacere §i ramasera
muti. Dar cel mai vioi la minte, inteleptul, dibaciul Ea, care stie orice, fauri un plan
pentru scaparea lor. El urzi si puse la cale un plan intreg impotriva lui Apsu. Curatul sau
descantec 1l facu, dibaci, sd aiba toata puterea asupra-i. Dadu glas [acestui descantec] si
(pe Apsu) il domoli intre ape; il cuprinse somnul si el adormi adanc. Ea il sili pe Apsu sa
adoarma si sa fie cuprins de somn, in vreme ce Mummu, sfetnicul, statea teapan de
nesomn. Atunci Ea 1l dezbraca, 1i scoase coroana, i1 rapi aceastd splendoare
dumnezeiasca si si-o puse siesi pe cap. il inlantui pe Apsu si 1l osandi la moarte.

Il intemnita pe Mummu si trase zavorul dupa el. Apoi, peste Apsu, el isi alese
lacasul; il Tnsfaca pe Mummu si il vari in streang. Dupa ce i-a ferecat in lanturi si i-a
supus pe cei ce voisera sa-1 pricinuiasca vatamare, Ea se ridica in triumf peste vrajmasii
sai §i, senin, se odihni 1n iatacul sau; si numindu-si Apsu acest [iatac], el 1si hotari
altarele in locul acela, intemeind pentru sine sfanta sfintelor.

Ea, impreuna cu soata sa Damkina, isi statornici acolo marirea regald. In acest
sanctuar al destinelor, in sfantul locas al chipurilor dintru inceput, cel intelept intre
intelepti, cel mai invatat dintre zei, Domnul — fu zamislit, in sanul lui Apsu® se nascu
Marduk, din sanul preacuratei Apsu se nascu Marduk. Ea, parintele sau, il zamislise si
Damkina, muma sa, 1-a nascut.

El supse la tata zeitelor. Straja care l-a strajuit il umplu de maretie grozava.
Mareata 11 era statura, sclipitoare privirea, barbateasca nasterea sa; dintotdeauna a fost el
vanjos. Vazandu-1 Anu, cel care ii zamislise tatil, s-a inveselit, s-a luminat si inima 1 s-a
umplut de bucurie. Ca sa ajungd desavarsit, a avut parte de o indumnezeire fara seaman
si mai presus de ceilalti a fost preamarit, in toate fiind mai presus decat ei: uluitor de
minunatd era statura lui mare, cu neputintd de socotit cu gandul si greu de inchipuit!
Patru erau ochii lui, patru urechile sale. Cand isi misca buzele, tasneau vapai de foc. De
patru ori ii era mai puternic auzul si tot asa ochii sai vedeau totul in orisice. Preamarit
printre zei, el avea statura mai 1nalta si madulare uriase avea din nastere, mai presus ca
oricare: «Mariyutu, Mariyutu, fiu al Soarelui, Soare al zeilor!» invesmantat in
splendoarea celor zece zei, semet 151 impodobise capul, si cincizeci de spaime se
ingramadisera pe el. Atunci Anu zamisli §i ndscu patru vanturi, pe care 1 le dadu in
mana. El a creat pulberea, silind furtuna s-o poarte; si talazul tot el il starni ca s-o tulbure
pe Tiamat; tulburatd, Tiamat s-a zbatut cu neliniste ziua si noaptea, [iar] zeii erau batuti
de vanturi fara ragaz. In sinea lor, ei au urzit un gand rau si mumei lor Tiamat asa i-au
vorbit: «Cand pe indragitul tdu Apsu ei l-au ucis, tu n-ai sarit sa-1 ajuti, ci ai ramas
tacuta. Uite cd Anu a faurit patru vanturi de groaza, sanul tdu e tulburat cu totul si noi nu
putem sa dormim. Oare nu l-ai simtit in inima ta nici pe indragitu-ti Apsu, nici pe
Mummu cel aruncat in lanturi? insingurata, numai tu ai ramas. Nu esti tu maica noastra?
Tu te zbati, cuprinsa de tulburare! S 1 noi, care am ramas fara capatai, oare nu-ti mai
suntem dragi? [Uite, de nesomn] ochii nostri sunt arsi. Ridica-ne jugul [ce ne apasa] fara



incetare, sa putem si noi o datd dormi! Infran[ge-i pe ei], rizbuna-i pe Apsu si Mummu,
[invinge-ne dusmanii], prefa-i in naluci!»

Tiamat fu Incantatd de aceste cuvinte: [«Cum chiar voi v-ati gandit] sa starnim
furtuni!» [S1 mai venird] in tabara ei zeii [care urziserd] rdaul Tmpotriva zeilor,
zamislitorii lor. Ei venira [gramada], se repezird alaturi de Tiamat, furiosi, avand numai
ganduri rele, zi si noapte fara oprire, si sunt gata de lupta, tropdind de turbare. Ei tin sfat
sd chibzuiascd razboiul. Muma lui Hubur, care plasmuieste orsice chipuri, facu pe
deasupra arme de neinvins, ndscu serpi uriasi, cu dinti ascutiti, cu falci necrutatoare si cu
venin in loc de singe ea umplu trupurile lor; infasura in spaime dragoni furiosi, ii
incarca de splendoare, facandu-1 aidoma zeilor: «Faca-se nevazute cdile infiorarii, si
cand acestia se vor ndpusti, s nu dea indarat!» Si ea scoase la iveala [hidra] Bashmu, pe
dragonul sdlbatic si pe Lahamu, leii-cei- mari, cainii-spumeganzi, si pe omul-scorpion,
artagosii demoni ai furtunilor, pe omul-peste si capricornul, avand cu totii arme
necrutatoare si fiind neinfricati in batdlie. Atotputernice 11 sunt dorintele si
neinduplecate. Si in adaos ea a plasmuit unsprezece [monstri] in locul lui Apsu. Dintre
zeli care erau intdii ei ndscuti si alcatuiau neamul ei, dansa il 1naltd pe Kingu, anume pe
el 1l facu ea mai mare peste ceilalti; ea dadu pe mainile lui cdpitania ostirii, randuielile
neamului, ridicarea armelor pentru luptd, ndvala de asalt si rangul de Tmpartitor suprem
al prazilor de razboi, si il asezd in scaunul cu maciulii. «Am rostit pentru tine un
descantec, te-am facut cel mai mare in adunarea zeilor, ti-am incdrcat mana de putere
domneasca asupra tuturor zeilor. Fii asadar cel mai mare, iar mie singurul sot!

Preamareascd-se numele tdu mai presus de al tuturor Anukki’!'» Dénsa ii dadu
tablita destinelor si o atarnd pe pieptul lui: «Fie neschimbate poruncile tale si statornice
[cuvintele ce le rostesti]!» Indatd ce Kingu a fost preamarit si a dobandit dumnezeirea
suprema, astfel [le-a statornicit] zeilor, fiilor sdi, soarta: «Vorbele gurii voastre [sa
stingd] focul, veninul vostru Ingramadit sa zadarniceasca puterile covarsitoare!»

Tablita

Cand Tiamat savarsi intreaga masurd a lucrarii sale, ea randui batdlia impotriva
zeilor, vlastarele ei; spre [a-1 razbuna] pe Apsu, Tiamat savarsi raul ea insasi. Lui Ea 1 se
dezvalui cum 1si Tnarmase ea batalia. Auzind asemenea veste, Ea pastra linistit tacere si
statu fard a scoate o vorba. Dupa ce, chibzuind, i1 potoli mahnirea, el se indrepta spre
Anshar, parintele sau. Aflandu-se dinaintea lui Anshar, a tatalui care il zamislise, i-a spus
vorba cu vorba tot ce urzise Tiamat: «Tatd, Tiamat — cea care ne-a nascut — ne uraste.
Ea si-a alcatuit o ceatd si turbeaza de furie. Toti zeii s-au indreptat catre ea si 1 s-au
alaturat pana si cei zamisliti de tine; in jurul Tiamatei s-au inghesuit cu totii,] grdmada.
Infuriati i numai cu ganduri rele, ei duc o batalie fara ragaz, zi si noapte, tropaind si
turband. Au tinut sfat spre a se pregati de razboi. Muma lui Hubur, cea care a faurit toate
formele, pe deasupra a mai facut si arme fara gres,] a fatat serpi uriasi, cu colti ascutiti,



cu falci neinduplecate, si cu venin in loc de sange a umplut trupurile lor, a impodobit cu
spaime dragoni furiosi §i i-a Incarcat de splendoare, facandu-i sa parda aidoma zeilor:
,,Facd-se nevazute caile infiorarii, §i cand acestia se vor ndpusti, s nu dea indarat!" Si ea
a scos la iveala! [hidra] Bashmu, pe dragonul sdlbatic si pe Lahamu, leii-cei-mari, cainii-
spumeganzi si pe omul-scorpion, artdgosii demoni ai furtunilor, pe omul-peste] si
capricornul, toti cu arme necrutdtoare si neinfricosati. Atotputernice ii sunt! dorintele si
neinduplecate. Si in adaos ea a plasmuit unsprezece [monstri] in locul lui Apsu. Dintre
zeil care erau intaii el ndscuti si alcatuiau neamul ei, dansa l-a indltat pe Kingu, anume
pe el I-a facut ea mai mare peste ceilalti; a dat pe mainile lui capitania ostirii, randuielile
neamului, ridicarea armelor pentru lupta, navala de asalt si rangul de Tmpartitor suprem
al prazilor de razboi, si l-a asezat] in scaunul cu maciulii: ,,Am rostit pentru tine un
descantec, te-am facut cel mai mare In adunarea zeilor, ti-am Incdrcat mana de putere
domneasca asupra tuturor zeilor. Fii, asadar, cel mai mare, iar mie singurul sot!

Preamareasca-se numele tdu mai presus de al tuturor Anukki!" Dénsa i-a dat
tablita destinelor si a atarnat-o pe pieptul lui: ,,Fie neschimbate poruncile tale si
statornice [cuvintele ce le rostesti]!" indata ce Kingu a fost preamarit si a dobindit
dumnezeirea suprema, astfel [le-a statornicit] zeilor, fiilor sai,
soarta: ,,Vorbele gurii voastre [sd stingd] focul, veninul vostru ingramadit sa
zadarniceascd] puterile covarsitoare!"».

[Anshar, ascultind] vestea cd (Tiamat) se infuriase atat, [isi lovi coapsa] si isi
musca buza. [Tulburat era] sufletul sau, iar inima sa — fara odihna.) [Vorbindu-i lui Ea],
intaiului sdu nascut, el izbucni 1n strigat: «[Tu 11 vei fi] in lupta vrajmas. Tu vei indura
[uneltirile] pe care ea le va urzi in jurul tau, [tu l-ai legat in lanturi pe Mummu], tu I-ai
ucis pe Apsu; unde [sd gasim pe cineva afard de tine] care sa se impotriveasca infuriatei
[Tiamat]?»

....................................... (lacuna).

Ea lua cuvantul [si zise]: «[Tu], inima de nepatruns, care harazesti soarta, [cine]
are puterea de [a crea] si a distruge, [0, Anshar, inimd] de nepatruns, [care] hardzesti
soarta, [cine] are puterea [de a crea si a distruge, de a infaptui] ceea ce ai rostit, intocmai
asa precum si noi dorim?» (text deteriorat).

Fiului sau [Anu] i-a spus aceste [cuvinte]: «[Fiule], iatd arma de moarte a vitejilor,
a carei putere e [mare] si necrutdtoare lovitura. Asadar sa te infatisezi la Tiamat, ca sd se
potoleasca sufletul ei si inima sd 1 se moaie. Daca ea nu ascultd cuvintele tale, roag-o
staruitor in [numele] nostru sa se potoleasca!»

Cand [Anu] auzi chemarea parintelui sau Anshar, porni la drum spre Tiamat si 1si
urma calea. Anu merse acolo. Cand pricepu gandul pe care il avea Tiamat, [teama 1 se
cuibari in] piept, si el se intoarse din drum. [El se inapoie la] Anshar, parintele care-l
nascuse, [si luand cuvantul] 1i zise: «Tata, n-am fost in stare; ea e mai [tare] ca mine»
........................................ (lacuna).

Anshar ramase tacut si, privind in pdmant, gemu, [intors] cdtre Ea, clatina din cap.
S-au adunat laolala toti Igigi®, toti Anukki; buzele lor s-au strans si [ei asteaptd sezand]
in tacere; nici un zeu nu vrea sd se intoarca acolo ca s-o infrunte pe Tiamat, [nici unul]



nu va scapa cu viatd! Anshar, parintele marilor zei, [se intreba dacad] acela a carui inima
e gata sd dea ajutor, ca unul din acelasi oras ori din aceeasi tara, nu va fi Marduk cel
viteaz care sa iasd biruitor in luptd? Ea il chema (pe Marduk) in taina si 1i spuse dorinta
inimii sale: «Marduk, ascultd povata tatdlui tau: tu, fiule, care-mi vei bucura inima,
apropie-te de Anshar, vorbeste-i [staruind] pentru batilie, stai drept; vazandu-te, el se va
linisti!» Domnul se inveseli la cuvintele tatalui sau. El se apropie, tinandu-se drept in
fata lui Anshar. Cand Anshar il vazu, inima 1 se umplu de incantare. El il saruta pe buze
si is1 alungd teama: «Parinte, nu sta tacut, deschide buzele tale, eu vreau sa ma duc sa
implinesc tot ceea ce inima ta [doreste]; care ins a atatat batdlia impotriva ta?» «Fiule,
Tiamat care este femeie va porni Tnarmatd impotriva-ti!» «[Parintele meu] ziditor,
inveseleste-te si fii bucuros, in curdnd tu vei fi acela care va zdrobi [ceafa] Tiamatei,
[Anshar], ziditorul (meu), inveseleste-te si fii bucuros, in curand tu vei fi acela care va
zdrobi [ceafa] Tiamatei!» «[Du-te], fiule care cunosti toatd stiinta si potoleste-o pe
Tiamat cu descantecul tau cel sfant, purcede iute inainte in carul furtunilor!

[Dar daca] ea nu va putea fi gonitd, intoarce-te inapoi!» Domnul fu fericit de
cuvintele parintelui sdu, inima lui era bucuroasa si ii spuse tatdlui sdu: «Dacd eu Tnsumi
se cuvine sa fiu rdzbunatorul vostru, daca trebuie anume eu s-o inldntui pe Tiamat ca sa
va scap voud viata, adunati-vd in sfat si intdriti-mi temeinic ursita; in [sala sfatului]
Upshukinnaku, toti laolaltd, asezati-va veseli si fie ca eu, prin porunca mea, in locul
vostru, sa-mi harazesc mie insumi destinul; fie ca nimic din tot ce voi fauri eu insumi sa
nu poata fi schimbat, nimic sd nu se poata inldtura sau preface din oricare porunca a
buzelor mele!»

Tablita Il

Anshar lud cuvantul si crainicului sdu Kaka 1i spuse aceste vorbe: «Kaka, tu,
crainicul meu care imi desfatezi inima, vreau sa te trimit la Lahmu si Lahamu; tu esti
dibaci cand deslusesti si puternic cand cuvantezi. Aduna in fata mea zeii, parintii mei, sa
fie adusi aici toti zeii, pentru ca ei sa-si dezlege limba, sd sadd la ospat, sa manance
grane, sa se adape cu bere tare, si lui Marduk, rdzbunatorul lor, sa-1 hdrdzeasca ursita.

Porneste, du-te, Kaka, infatiseaza-te lor si rosteste-le intocmai ceea ce am sa-ti
spun: Anshar, fiul vostru, este cel care ma trimite,eu sunt cel pe care I-a Tnsarcinat sa va
aduca solia lui tainica; [iat-o]: Tiamat, cea care ne-a nascut, ne uraste. Ea si-a alcatuit o
ceata si turbeaza de furie. [...]

L-am trimis Tmpotriva ei pe Anu, dar el nu i s-a putut impotrivi. [Chiar si] lui
Nudimmud i-a fost frica si s-a intors indarat. Marduk, cel mai intelept dintre zei, fiul
vostru, vrea sa se duca acolo, el s-a hotarat dintr-o data sa purceada spre a o infrunta pe
Tiamat. [Dar iatd] cuvintele pe care mi le-a spus el: ,,Daca eu insumi se cuvine sa fiu
razbunatorul vostru, dacad trebuie anume eu s-o inlantui pe Tiamat ca sd va scap voua
viata, adunati-va in sfat si intariti-mi temeinic ursita. In [sala sfatului] Upshukinnaku,
toti laolaltd, asezati-va veseli si fie ca eu, prin porunca mea, in locul vostru, sa-mi



harazesc mie insumi destinul; fie ca nimic din tot ce voi fauri eu insumi sa nu poata fi
schimbat, nimic sa nu se poata inlatura sau preface din oricare porunca a buzelor mele!"
Veniti aici in graba si incredintati-i fara zabava propriul vostru destin, spre a putea el
merge sa infrunte pe groaznicul vostru vrajmasy.

Kaka purcese la drum si merse de-a dreptul cétre [sdlasele] zeilor Lahmu si
Lahamu, parintii sdi. El se prosterna, sarutd tdrana dinaintea lor, apoi se scula si, stand
drept, le grai: «Anshar, fiul vostru, este cel care ma trimite pe mine, cel pe care l-a
insarcinat sa va aduca solia sa tainica; iat-o: Tiamat, cea care ne-a nascut, ne uraste. Ea
si-a alcdtuit o ceatd si turbeaza de furie. [...] Veniti aici in graba si incredintati-i fara
zabava propriul vostru destin [lui Marduk], ca sd poatd porni sa-1 infrunte pe groaznicul
vostru vrajmas.

Auzind [acestea], Lahmu si Lahamu izbucnira in strigate puternice, iar toti se
vaitara Indurerati: «Ce s-a putut [petrece] neobisnuit, incat [Tiamat] sd hotarasca astfel
in ce ne priveste pe noi ? Noi nu stim ce anume a savarsit ea!» Alergand de-a valma,
pornira (catre Anshar) toti zeii cei mari care hotarasc [soarta]. Ei ajunsera in fata lui
Anshar, se umplurd de bucurie, se imbratisara unii cu altii, [se asezara] la sfat, isi
dezlegara limba, [luard loc] la ospdt, mancard grane, se adapard cu bere tare si isi
umplurd coarnele cu dulce licoare. Trupurile lor erau ghiftuite ca sa mai fi baut bere,
erau molesiti cu totii, inima lor era veseld; [si1 atunci] lui Marduk, razbunatorului lor, ei 11
hotarara soarta.

Tablita IV

Si I se cladi o estrada princiard si acolo, de fatd cu parintii sai, se aseza dansul
spre [a primi] suveranitatea. «lata, [ii spusera ei], tu esti cel mai de seama printre zeii cei
mari, ursita ta nu are pereche, poruncile tale sunt [ca ale lui] Anu; o, Marduk, iata-te cel
mai de seama dintre zei, ursita ta nu are pereche, poruncile tale sunt [ca ale lui] Anu!»
[...]

[Zeii] se bucurard si il slavira [cu aceste cuvinte]: «Da, Marduk este regele!»; ii
mai dadurd sceptrul, tronul si semnul regal, i1 daruird o arma fara pereche care abate
dusmanii din drum [si ii spusera]: «Purcede si curma viata in Tiamat, si in locuri nestiute
de nimeni sangele sa i-1 poarte vanturile!»

Cand zeii-parinti 11 hotarara [astfel] Domnului soarta, ei il crutard de calea
uceniciei si a supunerii. El isi ciopli un arc si drept arma si-1 harazi, incerca sigeata,
intinse coarda. (Apoi), indltand buzduganul divin, si-1 prinse la dreapta in sold, si alaturi
atarna arcul si tolba, dinaintea sa puse fulgerul, si trupul si-1 umplu cu vapaie arzatoare,
facu o retea ca s-o Imprejmuie pe Tiamat prinzdnd-o Tnduntru, si aseza in patru unghiuri,
asa incat nimic din ea sa nu scape, vantul-de-miazazi, vantul-de-miazanoapte, vantul-de-
rasarit si vantul-de-apus; stranse reteaua care era darul parintelui sdu Anu, apoi fauri
vantul rau, furtuna, vartejul, vantul impatrit, vantul inseptit, vantul pustiitor si vantul-
fara-pereche. Vanturile acestea le-a slobozit toate sapte odatd; ele izbucnird din spatele



sau pentru a tulbura sanul Tiamatei.

Domnul ridica Potopul, arma sa cea preaputernica. In carul aducator de groaza el
sui pe necrutdtorii demoni-furtuni si nhamd un atelaj Tmpatrit: «Ucigatoruly,
«Neinduplecatul», «Strivitorul», «Sprintenul»; buzele lor sunt desfacute, dintii lor sunt
purtatori de otrava, ei nu cunosc oboseala, ei au fost invatati sa doboare. La dreapta sa el
puse temuta Lupta si Batalia, la stinga Asaltul care imprastie pe toti cei uniti in cardasie.
El si-a pus o platosd, [trezind] spaima, iar pe coif (si-a pus) splendoarea [cu raze de]
groazd.| Urmandu-si drumul cel drept si mergand inainte, Domnul purcese spre Tiamat,
care izbucnise de furie. intre buzele sale el tinea formula magica si in mand strangea
iarba care stinge otrava. In ziua aceea, alergau imprejurul sau; alergau zeii, alergau
imprejurul sau zeii, parintii sai, zeii alergau! Apropiindu-se, Domnul priveste in genunile
Tiamatei si desluseste planul lui Kingu, sotul ei. Dar, privind-o, mersul ii sovaie, duhul {i
slabeste, miscarile lui ajung fard noimad! Cand zeii, aliatii sdi si ajutoarele sale si-au
vazut astfel eroul si capetenia, li s-a tulburat vazul. Tiamat isi slobozi formula ei magica,
si ceafa nici nu si-o intoarse macar, iar de pe buzele ei, ca de la o faptura salbatica, ies
trancaneli mincinoase
.............................................. (textdeteriorat).

[Ridicand] Potopul, preaputernica-i arma, Tiamatei, care se arata indatoritoare,
Domnul ii raspunse la fel: «De ce chipul tau da la iveald simtaminte bune, in vreme ce
inima ta nu cugeta decat la izbucnirea prapadului?, [Din pricina ta] fiii s-au instrdinat,
si-au amagit parintii, §i chiar tu, muma lor, urasti indurarea. Tu I-ai ridicat pe Kingu intru
[cinstea] de a-ti fi sot; fard sd fii avut el vreun drept, 1-ai inzestrat cu puterea de zeu
suprem, Tmpotriva lui] Anshar, a regelui zeilor, n-ai asmutit decat relele, iar fata de
parintii mei, zeii,| ai dat dovada de ticalosie. Sa fie gata ostile tale sa-si incingd armele.

Apropie-te pentru ca noi amandoi, tu si cu mine, sd ne batem in duel!»

Auzind aceste cuvinte, ea se ardtd ca o bezmeticd si 1si pierdu judecata. Ea,
Tiamat, izbucni cu atata furie in racnete, incat amandoud pulpele ei tremurard; pana la
glezne! Ea 1si rosteste descantecul, isi sloboade, isi sloboade formula magica, iar zeii
bataliei 151 zdngane armele. Intalnindu-se Tiamat si cel mai intelept dintre zei, Marduk,
pornesc duelul si in luptd se opintesc unul in altul. Domnul isi desfasurd reteaua si o
acoperi [pe Tiamat], asmuti impotriva ei vantul rau care stituse in spate. Cand Tiamat is1
deschise gura sa-1 inghita, (Marduk) starni vantul rau ca s-o impiedice de a-si mai
strange buzele si vanturile 11 umplurd furioase tot trupul, pantecele 1 se umfla si atunci ea
isi deschise larg gura. [El] tinti o sageata, 11 spinteca burta, 11 sfisie vintrele si o despica
in doua. Maceladrind-o astfel, 11 puse capat vietii, azvarli jos cadavrul si se sui peste el.
Dupa ce a ucis-o pe capetenia lor Tiamat, ostenii ei alergard care incotro, ceata ei se
risipi §i zeii care 1i erau ciraci si ajutoare se cutremurara de frica si se intoarsera din
drum, fugind ca sa scape cu viatd. Inconjurandu-i peste tot fara a le lasa vreo putinta de
scapare, (Marduk) 1i fereca si le sfarama armele. Au fost aruncati in plase, pusi sa zaca
in navoade, surghiuniti prin cotloane; nabusindu-se in gemete, ei isi primira pedeapsa si
ramasera zavoriti in temnite. Cat despre cele unsprezece fapturi ce fuseserd acoperite de
spaime, haita de demoni care mersese laolalta de-a dreapta (Tiamatei), el le prinse cu



arcanul si le fereca bratele in lanturi si, pentru [patima] lor razboinica, le calcd in
picioare. lar pe Kingu, care era cel mai mare dintre ei, il legd in lanturi si 1l socoti
potrivit cu numarul zeilor morti. El 1i lua tablita destinelor ce pe nedrept o purtase acela,
o pecetlui cu pecetea sa si si-o prinse pe piept. Dupa ce i-a inlantuit §i supus pe cei care
voisera sa-l1 vatdme si, ca un taur, l-a doborit pe obraznicul sdu vrajmas, iar asupra
dusmanilor sai a statornicit deplin triumful lui Anshar, dupa ce a implinit dorinta lui
Nudimmud, el, viteazul Marduk, ingramadindu-si stapanirea peste zeii legati, se intoarse
din nou spre Tiamat, pe care o ferecase in lanturi.

Domnul calca in picioare temeiurile Tiamatei. Din cumplitul ei hoit el smulse
teasta, iar sangele din vinele ei taiate vantul-de-miazanoapte il duse in locuri nestiute.

Privind acestea, parintii lui se Inveselira si tresdltard de bucurie §i i1 adusera
daruri.

Potolit, Domnul priveste lesul Tiamatei; el vrea sd imparta dihania, sa plasmuiasca
[din ea] lucruri frumoase. O despicd in doud, ca pe un peste uscat, desfacand o jumatate
cu care captuseste cerul; trage hotarul, asaza strdjile si le da porunca sa impiedice iesirea
apelor ei. Apoi el strabatu cerurile, cerceta locurile de zidire si statornici, fatd in fata,
locul potrivnic al lui Apsu, sdlasul lui Nudimmud. Domnul, masurand forma lui Apsu
dupa chipul sdu, intemeie un templu maret, Eshara; marele templu Eshara, pe care il
fauri, au fost cerurile unde ii puse pe Anu, pe Enlil si pe Ea’ sa se aseze in sfintele lor
locuri.

Tablita V

(Marduk) fauri salase [ceresti] pentru zeii cei mari, puse in locurile cuvenite
stelele, chipurile lor [astrale], in perechi gemene. El statornici anul, 11 margini hotarele si
pentru fiecare dintre cele doudsprezece luni aseza cate trei stele. Dupa ce a hotarat
durata anului, el a intemeiat locasul stelei polare, spre a hotarnici legaturile dintre stele,
asa ca nici una din ele sd nu faca greseli si sa nu fie fara bagare de seama, iar in preajma
acestei [stele polare] aseza locasurile lui Enlil si lui Ea. El deschise porti din doua laturi
ale cerului, puse acolo zavoare puternice, in dreapta si in stanga. In pantecul Tiamatei, el
arcui Tndltimile cerului. Il puse pe Nannar sa straluceascd (acolo) si 11 incredint noaptea.
Il hdrazi (sa fie) giuvaierul noptii, ca sa numere zilele pe care in fiecare luna, fard sfarsit,
va avea sad le Tnsemne cu discul sau: «Cand inceputul lunii Tnalta peste tard, tu iti vei
arata cornul stralucind ca sa numeri sase zile; in ziua! a saptea discul tau sa fie jumatate,
incat a cincisprezecea zi sa fie semnul de cumpana al miezului fiecarei luni; apoi, cand
Soarele te va privi din temelia] cerului, sa te subtiezi si sa descresti cu masura indarat; in
ziua cand te faci nevazut, apropie-te de calea Soarelui; cu el [sorocul] zilei a treizecea sa
insemne] o cumpana noud»

....................................... (lacuna).

Dupa ce [i-a hotarit lui Shamash® socoteala] zilelor si [a rAnduit] paznici ai zilei si

ai noptii, [Marduk a adunat] balele Tiamatei s1 a faurit [din ele zapada si gheata]. El



condensa norii §i stropi [cu ploaie pamantul]. Siesi isi harazi si pastrda In mana sa
asmutirea vanturilor, pornirea ploii, lasarea frigului, fumegarea ceturilor, imprastierea
salivei Tiamatei. El aseza capul ei, ingramadi [un munte] deasupra, [si atunci] izvoare se
deschiserd si apa vie incepu sa curgd; din ochii ei, el slobozi Eufratul si Tigrul;
astupandu-i narile, el le pastra ca [tarind de aratura]. Pe pieptul ei ingramadi muntii
indepartati si facu crapaturi prin cdre sa tasneasca apa izvoarelor. Coada ei o incovoie si
legd Marele Nod’ ca sa [infrAneze] sub picioarele sale [puhoiul] lui Apsu. [ii aseza]
crupa cu care propi cerurile. [Din jumatatea Tiamatei] facu bagdadia si reazemul
pamantului ...induntrul Tiamatei scurse nisipul. El isi desfasura reteaua, o desfacu de tot,
intocmind cerurile si pamantul, [le innoda] legaturile spre a le tine trainic impletite.

Dupa ce hotari ceremonialul si aseza dregatoriile, el intocmi lanturile pe care le
dadu in pastrarea lui Ea. Aduse tablita destinelor pe care o luase de la Kingu si, ca
insemn al rangului, i-o inmana lui Anu, daruindu-i-o. Reteaua de batdlie pe care o
atarnase fu desfacuta. Ii duse in fata parintilor sdi [pe cei doi zei captivi]. Cat priveste
cele unsprezece fapturi fatate de Tiamat..., armele lor au fost sfaramate iar [fapturile]
ferecate la picioarele lui; el fauri efigii si le incrusta in poarta lui Apsu, pentru ca acesta
sa fie 1n viitor semnul de neuitat [al victoriei]. Cand zei1 vazura [acestea], €1 se
bucurara veseli in inima lor, Lahmu i Lahamu, [ca si] toti parintii ceilalti. Anshar 1l
sarutd si de fatd cu toti il slavi ca pe un rege. Anu, Enlil s1 Ea i multumira prin daruri...
Damkina, maica sa, scoase un tipat de bucurie inspre el si i straluci fata ca [0 marturie]
a hatarului [ce 1 se facuse]. Zeului Usmu, care duse darurile sale intr-un loc tainic, 11 facu
hatarul sa fie crainicul lui Apsu si sa vegheze altarele.

Stransi laolalta, Igigi cu totii se prosternara dinaintea sa, [si toti] Anunnaki, atati
cati sunt, i sarutard picioarele, si toti zeii [se alaturard] spre a-1 adora, aruncandu-si
nasul (la pamant); [sculandu-se apoi]| in picioare, s-au Inchinat [si au spus]: «latd
regele!»

........................................... (lacuna).

El se invesmanta cu vesmantul sau princiar, cu nimbul regal, cu coroana temutei
maiestati. El indltd arma dumnezeiascd, apucand-o cu mana dreapta, [iar in cea] stanga
tinu cu putere [sceptrul domnesc...].

Lahmu si Lahamu [...] luard cuvantul si zeilor le vorbira Igigi: «Mai Inainte,
Marduk a fost fiul nostru cel preaiubit, acum el este regele vostru. Ascultati poruncile
lui!» [...]

Tablita VI

Marduk, auzind chemarea zeilor, hotari sa faureasca o lucrare frumoasa. Cu glas
tare el 11 vorbeste lui Ea si 11 spune ceea ce isi zisese in sine: «Vreau sa fac o retea de
sange, sa Tntocmesc un schelet de oase si sa inalt o fiintd omeneasca al carei nume sa fie
acela de Om! Vreau sd plasmuiesc [aceastd] faptura omeneascad, [acest] Om, pentru ca,
avand el povara slujirii zeilor, acestia sa se afle in pace. Tot astfel, vreau sa imbunatatesc



randuiala zeilor si, cinstiti deopotriva, ei sa fie despartiti in doua tagme!»
Raspunzandu-i, Ea rosti aceste cuvinte si, cu privire la domolirea zeilor, i
marturisi acest gand: «Sa fie jertfit unul singur dintre zei, sa fie nimicit [numai] el, spre a
se intemeia omenirea! Uneasca-se deci marii zei, 1ar vinovatul sa fie jertfit, ca sd ramana
in fiinta ceilalti!» Marduk 11 adund pe zeii cei mari, le vorbi cu blandete si le dadu
porunci. Zeii, cinstindu-1, 11 ascultd poruncile. Rege fiind, el rosteste aceste cuvinte catre
toti Anunnaki: «Adevarat este, fara indoiala, cd mai intai pe voi v-am numit, vorbiti deci
cu mine 1n cuvinte fatise: cine-1 acela care a urzit batalia, a starnit razvratirea in Tiamat
si a dezlantuit razboiul? Sd-mi fie adus cel care a urzit batilia, am sa-1 fac sd-si
primeasca osanda, iar voi veti ramane in pace!» Zeii cei mari, Igigi, asa i-au raspuns lui,
Regelui zeilor din Cer si de pe pamant, sfetnicului zeilor, Domnului lor: «Kingu este cel
care a urzit batalia, el a stirnit razvratirea In Tiamat si a dezlantuit razboiul!» Acela fu
legat 1n lanturi; fu adus si tinut Tnaintea lui Ea; 1 se dadu osanda: i-au deschis vinele
sangelui. Din sangele lui, (Ea) facu omenirea si pe zei 1i descarca de povara®. Dupa ce
inteleptul Ea a faurit omenirea si a pus-o 1n slujba zeilor, silind-o sa-i slujeasca pe zei —
o lucrare ca asta e cu neputintd de inchipuit, numai prin dibacia lui Marduk a fost in
stare Nudimmud a o face — ca rege al zeilor, Marduk Tmparti pe toti Anunnaki [prin
lume], aici sus si dincolo jos. El ii harazi lui Anu (dreptul) de a-i fi ascultate poruncile.
Trei sute dintre ei aseza in ceruri ca straji, si la fel statornici rdnduiala pamantului: in
ceruri si pe pamant el aseza sase sute de zei. Dupa aceea (Marduk) statornici toate legile
si tuturor aceste Anunnaki din cer si de pe pamant le dadu (fiecdruia) rostul sau.
Anunnaki, luand cuvantul, graird catre Marduk, Domnul lor: «Acum, Doamne, cd ai
statornicii liberarea noastra, care va fi semnul smereniei noastre fata de tine? lata, vom
face ceea ce va purta numele de Sanctuar; in iatacul tdu sfant ne vom petrece noaptea;
acolo ne vom odihni! Da, vom intemeia un sanctuar; asezarea lui fi-va piciorul nostru pe
pamant; in ziua in care vom sosi ne vom afla rdgazul!» Cand Marduk auzi aceste
cuvinte, trasaturile chipului sau, ca ziua, stralucira maret «Da, ziditi Babilonul (ceresc),
pe care ati dorit a-1 cladi; sa fie incheiata zidiri de caramizi si sd indltati sanctuarul!»
Anunnaki manuira harletul. In anul intai ei1 facura caramizi; cand veni al doilea an,
E-Saggila, perechea potrivnica a lui Apsu, fu indltat pana in varf. Ei zidird inaltul turn in
caturi al lui Apsu, iar pentru Anu, Enlil s1 Ea ma 1 statornicird un lacas. (Marduk), in
toatd marirea, veni §i se aseza dinaintea lor si privi cu incantare Eshara, din temelie pana
in creastad. Dupa ce ispravira de cladit E-Saggila, Anunnaki isi facurd cu totii propriile
lor altare: trei sute de Igigi din ceruri si sase sute ai lui Apsu se unird aici cu totii.
Domnul, in marele-I sanctuar ce-l facusera pentru el sa-1 aiba lacas, 1i aseza la ospat pe
zel, pe parintii lui, [si le vorbi]: «lata Babilonul, locul sederii voastre: gustati placerea,
saturati-va de veselia ce [vi se hardzeste!]» Atunci zeii cei mari se asezara, isi pregatira
canile cu
bere si se pusera pe benchetuit. Cand isi incheiara petrecerea, el inaltara o ruga smerita
in temutul E-Saggila, (aratand) ce temeinic statornicit au fost planurile tuturor
randuielilor, cum toti zeii si-au dobandit prin impartire salasele lor din ceruri si de pe
pamant; zeii cei mari, in numar de cincizeci, asezara, iar cei sapte zei ai Destinelor luara



hotararea deodatd. Domnul primi Arcul, arma sa, si il puse dinaintea lor. Zeii, parintii
lui, privira si coarda ce 1 se facuse. Vazand ce minunat fusese faurit acest Arc, parintii lui
(Marduk proslavira inaltele ispravi savarsite de el. In adunarea zeilor, Anu ridica Arcul
s1, sarutandu-1, (rosti): «Fie el Odrasla!» — apoi1 numi astfel numele Arcul «Lemn-lung»
sa fie cel dintai, si al doilea — «Atinga-si tintay, iar al treilea nume — «Steaua Arculuiy.
Pe aceasta o facu sd strdluceascd in ceruri, §i hardzi locul printre dumnezeiestile
[constelatii], suratele ei.

Dupa ce Anu rostui sortile Arcului, el ageza un tron regal care, printre zei, era cel
mai inalt si, in adunarea zeilor il inscauna (pe Marduk). Marii zei se adunara laolalta si
slavird intru vecie soarta lui Marduk. Ei rostira asupra lor insile un blestem; se jurara pe
apd si pe ulei si 1si atinsera gatul: e1 11 dadura stapinirea regeasca asupra zeilor si fi
adeverira puterea peste zeii din cer si de pe pamant. Anshar il socoti mai presus (decat
toti) si 1l numi Asariludu: «Sa ne prosternam la auzul acestui nume!» «Fie ca zeii sa
asculte, cinstindu-1, ceea ce le vorbeste si cea mai tare sus si jos sd fie porunca lui.
Preamarit fie el, Fiul si rdzbunatorul nostru! Domnia sa-i fie cea mai puternicad si fara
pereche. Pastoreasca el Capetele Negre’, fapturile sale, si de-a lungul vremilor zica-se
fara uitare cantarea lui. Sa se statorniceasca pentru parintii sdi ofrande neintrerupte si sa
nu se curme grija pentru nevoile lor, sd fie slujite altarele lor, sd fumege tamaie, nalte-se
descantecul oamenilor! Pe pamant sa se faca aidoma cu ceea ce se savarseste in cer».
[...]

Chiar daca se despart Capetele Negre intru credinta lor in zei, pentru noi, in toate
numele cu care noi l-am numit, el sa fie Dumnezeul nostru!

Numi-vom asadar cele cincizeci de nume ale lui, ca sd izbucneasca slava fiintei
sale si agijderea Intru faptele lui.

Marduk! asa cum l-a numit de la nastere tatal sau Anu, caci el daruieste pasuni si
adapatori si aduce belsugul in staule, el care cu arma Potopului i-a ferecat pe cei
razvratiti si i-a salvat pe zei, pe parintii sai, panditi de primejdie grea.

Da, Fiul Soarelui, cum l-au numit zeii pe cel in a carui lumina arzitoare ei nu-si
curmd mersul nicicand.

Oamenilor, pe care i-a facut fiinte inzestrate cu suflare, le-a poruncit sd-i slujeasca
pe zei, ca aceia sa se afle in pace. A zamisli, a nimici, a ierta si a pedepsi — 1atd ce sa
stea in puterea lui; toti sa-si indrepte privirea spre el!

[.]

Tablita VII

Asari, cel ce le-a dat (oamenilor) Tnvatatura, a statornicit hotarele (campului), el,
fauritorul granelor si al panzei de in, cel ce odrasleste verdeata!
[...]

Nebiru! el pazeste nestramutat locurile de trecere din cer si de pe pamant, ca (zeii)
sd nu treaca 1n sus ori 1n jos, caci el i1 pandeste.



Nebirul" e steaua lui, pe care a facut-o sa straluceasca in cer; ea sta in locul polar si
celelalte o privesc zicand: «El care, neobosit, nu Inceteaza sa strabatd sanul marii, fie
numele sau Nebiru, el care sta drept la mijloc!

El le hotaraste stelelor cerului calea lor trainicd si tot el mana, ca pe o turma, pe
toti zeii laolaltd! El o inlantuie pe Tiamat, el 11 scurteaza viata, si scurtd sa fie aceasta!
Cand zilele vor imbatrani fie ca ea sa se indeparteze de generatiile viitoare, fara sa fie
opritd in loc, si sa ia zborul pe veci!»

[...]

Toate numele acestea pe care le rostird zeii Igigi, cand le auzi Ea, sufletul sau
intreg incepu sa cante de veselie; acesta rosti: «El, ai carui parinti i-au slavit numele, Tmi
este aidoma mie; fie deci numele sau, de asemenea, Ea!

Aiba el asadar puterea sa puna in lucrare toate datinile mele, si intregul poruncilor
mele randuiasca-1 tot el!»

Cu numele acesta Cincizeci, zeli cel mari au numit cele cincizeci de nume ale sale
si semnul sdu l-au socotit mai presus decat al tuturor. Sa fie ele tinute minte, intaiul
(rostit) sd le dezvaluie (pe celelalte), inteleptul si initiatul sa le cerceteze laolalta, tatal
rosteasca-le 1ardsi si iardsi, ca sd le invete fiii, sa le cunoasca toti ca pe al Pastorului si al
Ciobanului, [astfel incat], fara a trece cu vederea pe Enlil al zeilor — Marduk, tara sa sa
propaseasca si el insusi sa fie nevatamat! Dainuitor este cuvantul lui, nestramutata i e
vorba, ceea ce gura lui a rostit nu mai poate schimba nici un zeu! Daca priveste cu
manie, el ceafa nu si-o Intoarce, cand e atatat, nici un zeu nu-i infruntd supararea.

Nepatrunsa ii e inima, larg 1i este sufletul! Pacatosul si nelegiuitul sunt nesuferiti
in fata ochilor sai.

Aceasta descoperire, despre care vorbitu-s-a Tnainte de el, unul dintdi a scris-o
astfel incat sa o afle urmasii.

Glas sd se dea numelui [viteazului] Marduk, céruia i-au dat nastere zei Igigi, faca-
se cunoscut cantecul lui Marduk care a inlantuit-o pe Tiamat si a luat Domnia!

Varianta cosmogonica a lui Berosos

In vasta lucrare in trei volume, Babyloniaka, scrisi in greceste (sec. IV 1.H.)
preotul chaldean Bel-Usur (Berosos) al zeului Bel-Marduk din Babilon, figura o
cosmogonie repovestitd rezumativ de episcopul crestin Eusebius din Cesareea;
confruntarea acestui fragment cu ,,poemul creatiei" Enuma elish e interessant si pentru
confirmarea mitului ca atare, ca si pentru unele nuante care la Berosos (poate si datorita
rezumatului facut de Eusebius) par mai explicite.

El (Berosos) spune ca a fost o vreme in care totul era bezna si apa si cd in ea au
prins viatd fapturi monstruoase si de o alcatuire nemaipomenitd, care aveau forme
stranii. Caci au aparut oameni cu doud aripi s1 unii chiar cu patru aripi si cu doua fete, iar



altii, care aveau un trup si doua capete, un cap barbatesc si altul femeiesc si sex dublu,
de barbat si de femeie, si alt soi de oameni dintre care unii aveau labe si coarne de capra,
iar altii picioare de cal si inca altii avand partea din spate de cal si partea din fatd de om,
care erau la infatisare ca hipocentaurii, si cd au luat fiinta tauri avand capete de oameni,
si caini cu patru trupuri, avand la spate cozi de peste, si cai cu capete de caini si oameni
[de asemenea cu cap de caine] si alte animale avand capete si trupuri de cai si cozi de
peste si alte fapturi vii avand formele tuturor soiurilor de dobitoace, si pe langa aceste
animale, pesti si reptile si serpi si alte dobitoace si alte fiinte vii, In cea mai mare parte
minunate si avand infatisari amestecate — ale unora cu ale celorlalte —, ale caror
chipuri se aflau agezate in templul lui Bel, iar aceste vietuitoare ascultau de porunca unei
femei, numele careia era Homoroka, si aceasta se rosteste in limba caldaica Thamte
(Tiamat), iar elineste tdlmacim Thalassa (marea), nume al carui numar este aidoma cu
cel pentru Selene (luna). Asadar, intrucat lucrurile stateau astfel, ivindu-se Bel pe
neasteptate, el a despicat femeia la mijloc si din una dintre jumatatile ei a facut
pamantul, iar din cealalta cerul, si fapturile vii care erau in ea au disparut; si el (Berosos)
zice ca aceastd poveste este alegoricd, deoarece acel tot fiind principiul umed si in el
nascandu-se fapturi vii, zeul acesta isi smulse capul si zeii ceilalti au amestecat cu tarana
sangele care curgea si i-au facut pe oameni. Asta pentru ca ei (oamenii) sunt in stare sa
cugete si sa ia parte la Intelepciunea dumnezeiasca.

Iar Bel'> — pe care il tilmicim prin Zeus — despicind bezna la jumatate, a
despartit pdmantul si cerul unul de altul si a pus rinduiala in lume, si oamenii, neputand
indura nasterea luminii, au disparut, iar Bel, vazand tinutul pustiu si sterp, i-a poruncit
unuia dintre zei ca, dupa ce 11 va fi fost smuls capul, cu sangele care curgea sa faca
pamantul si sd faureasca pe oameni si acele animale ce ar putea sa indure aerul. Si Bel a
creat astrele, soarele, luna si cele cinci planete; iata ce, dupa cum spune (Alexandros)
Polyhistor, povestea Berosos in Cartea intdia a sa [...]

(Eusebius din Cesareea, Praeparatio Evangelica)

NOTE

Hammurabi — rege babilonian (* 1792—* 1730 i.H.), reformator juridic (Codul lui
Hammurabi) §i religios a introdus cultul suprem al lui Marduk, devenit zeul prin
excelenta), intemeietorul unui Babilon imperial autocrat (s-a autodenumit
,,incomparabilul Hammurabi"). Reforma sa religioasa impunand ca zeu suprem, creator
al lumii, pe Marduk, avea menirea sa-i confirme sistemul monarh absolut, printr-un
model ceresc.
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Apsu — de la zeul sumerian Abzu (babil. Apsu), al abisului, simbolizand intdi apele
dulci, apoi abisul (sau principiul masculin al haosului acvatic primordial); mai tarziu,
sinonim al taramului mortii (sau, ca personificare, moartea insasi).

Anukki (mai frecvent Anunnaki) — divinitati secundare din miturile Mesopotamiei,
comparati cu divinitatea ebraica plurala Elohim, aveau atribute artizanale la nivel
cosmic, in numar variabil (pina la sase sute), erau considerate genii anonime, produse
de zeul celest Anu.

Anunnaki and the Tree of Life

Igigi (Sapte-Zei) — divinitati mesopotamiene ceresti de prim rang, socotite
primordiale; numele unor constelatii i semne zodiacale in astronomia caldeeand.



Cerurile unde pe Anu, pe Enlil si pe Ea ii puse sa se aseze in sfintele lor locuri —
reforma lui Hammurabi nu s-a atins de marii zei ai traditiei babiloniene, astfel ca Anu
(zeu ceresc), Enlil (,,zeul vazduhului") si Ea (zeu antropogonic si posesor al
intelepciunii supreme) sunt venerafi in contnuare desi convertiti la noua structura
piramidala, subalterna lui Marduk.

6

Shamash (subst. com. — sluga, mai tdrziu — soare) — zeu solar, in Mesopotamia
pastorala, subaltern Zeului-Luna (Sin, apoi Nannar) cdt timp miscarea transhumantd a
turmelor depindea de reperul plenar al noptii; o data cu revolutia agrara, cand Soarele
devine factorul si reperul principal al recoltelor, din subaltern Shamash ajunge zeu
principal si legislatorul universal.

7

Marele Nod — alegorie a curcubeului.

Facand oamenii, la porunca Ilui Marduk, din sdngele zeului sacrificat Kingu
(uzurpatorul functiei lui Apsu), zeul antropogonic §i sapiential Ea introduce (in simbolul
impus de teologia babiloniana) particica divina in om; sacrificarea lui Kingu in opera
antropogonica (cf. miturile creatiei din India vedica, America precolumbiana etc.) are
semnificatia aruncarii pacatelor divine si umane asupra lui, ca tap ispasitor.

9

Capetele Negre (in Sumer, apoi in toata Mesopotamia)—oamenii de rdand, mai ales
pastorii §i taranii.
10

Nebiru — planeta Saturn.

11

Cincizeci de nume (in mai multe variante onomastice) — atributele cumulate de
Marduk, asa cum le cumulase anterior Enlil; de altfel toate sunt sumeriene. Va fi fost si
intentia lui Hammurabi de a elabora un monoteism totalitar, dovedit insa imposibil in
conditiile mobile din Mesopotamia si mai ales din Babilonul eterogen si cosmopolit.



12

Bel — zeu de origine akkadiana, comun ariei semite, prezent si in Biblie: Bel-
Merodah (bel — domn, stapan), simbol al soarelui la fenicieni, preluat in Babilonul
timpuriu ca zeu htonic, apoi confundat cu Marduk.
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